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CHAPITRE L.

Paul sziut Tite —Devaive dea fréquen,—T srkovte
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¢ a Tite, son RAls Men-nimé dana fa foi qui
nows est communte. Que Dieu le Pére et
Jésue-Christ notre Hagveny vons donngnt la
Erace et b paix,
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4 rhoialgsant celai qui rera irrdprdhenaible,
qui wAulR fpoust gaiane owone 4, dout s
enfunta seront fidédes, hom acvnws do du-
banche, ni déanbéisannln,

7 Car il fant gue I'éetgque moit Ireépro-
rhiahle, cownine élnit le disgwnsuienr e L'é-
epunng de Diea; gu'il ne #nit ol allfer,
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Fere, f—Er, des ancieus,
Ters, §.—G6r, mari d'une Beuéc famme,
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Aviz aus viciltards ef cua jeusner gans.

] qu'il soit fortement oitaché pux wéritée
1a foi, telles qu* cm lea loi & enseignies, afy
wil solt capable d'exhorter selon ln =ainn
oct.mm. et convaincre ceux qui a'y op-
posont,
lu Car il“{en » pluslen aunom 1] enlre
nj!’s, ne veolont d;‘a:;l 8o gouTneLt
3u% » o::eupent & couter des fubles, et qui sé—
nisen

1L T fsut feymer la bouchs & ces persanues
q renversont les familles entiéros, en-
Ii w \m u1térét hontenx o8 quion na
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12 d" entm ceux de catte ile, dont s ne
font sn prophéte, t d'eux: Lee Crituis
ain i oe soit denmidt
bemr es, qui waiment qu'h manger et & ne risn
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§ Co témoignage qu’il rend d'eux est
védtuble. gt pourguoi m{;renmvlea forte-
m»_m. afn qu'ils consarvent la pureté de la

i u et qu'ils ne aarritent point i des fables
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Effusian de 1 gréce de FounCheist,
témoigner en _tout uny eotidre Adelitd ; afin
que iaur condyits fasse révérer & tout lo
onde s doctrine de Dien notre Sauvedr.

11 Cor Is grace de Dieu, notre Sauveur, s
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\ 14 ot elle nous & appris que, mmput i
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1% étent tonjours dann al.t.ente de 13 béatis
tude que nous eapérone, et de Uarénement
lorteux du gra I¥eu et notre Sauvenr
éeus-Christ s

Lk qul & "ent 1ives ui- -peme pour gong, afin
da nlfieus racheter ?.ﬁ,f;’"“ mlq% d:li’ rsous
urifiar, pour sg Pl re-
ﬁmnt consacré a gon nerrpig: et fervent daue
le= bonues teavres,

15 Préchez oeo vérités; exhortez et re-
prener avee une pleine antoritd, Faifer en
soris ue Persoine ne Yous meprise.

CHAPITRE III.

et &
qui s0 d.él.om'nel:r. do La véritd,
etm o tau: el pur pour oolui( qmts?ut pursi
rien 1’ pur gaurcoux <qui sont lmpnrs ¢
infidéles ; m iy raispn ¢ lour conselence
pont impures ei. souillées.

16 Ilw font profession de connaitre Dien;
mals [le le reochoent par leura eavrgs, dtant
d & el rebelles, ot juuliles & toute
bonne eurrs.

CHAPITRE II.
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Condulte gu'il doit garder lui-méme,— Arip qu'il
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avénm di Jérua-Christ,
pour vous, lnetrnieaz eeire peuple
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hotitites, modérds, b & s COnseTVEr Puts
daaia Ja Tol, dune la g ari.t.é el duns ba patience.

3 Appren 2 ge miine aux fenmes BvanQ&es

age, 3 faire voir dans lout leur extérieur
uue sa{nte madeslio: & n"8tre ni médlantes,
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ingtruetions,
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attachées i lour ménage, bonnes, soumises a

leure maris ; afin que 18 parole de IMeu ne soil

guim. expobée au Dlasphdme ot & la md-
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& Exhortez susel Jes jennes hommes & dire
Toodestes ¢f Bien réglda,

7 vous vous-rnéme on modéle de
bonines ceovree e toutcs choses, dana fe
puretd de In n]ootrme, ditia intégrits des
mu. d.aul Is gravibs de fa conduite.

?\ e paroles acient saines el irrdprd-
hens hles. afliy que nos ndversaires rougissent,
nayant sucun mal & dire de nous.

¢ Exbartez Jen servileora & dire bion seumis
h leura maitres, 4 kur complaire ey tous, & ne

l}nomt contredire ;
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Bewmirgion awy primces,—Kfwrion de o grdee de
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4 Cu noue dkions anael nous-memes antre-
foln inzensée, déavhéissanta, égnrés du rhemin
de {a vérité, aseervie i oue influité de B:i“
ebde \ol Ms, menant une vl :oute] na dn

a dem'ie is'lm d'étre haola
noua lmnt 63 uns lea antrea,

4 Muiz depuis que lu booté da Dien notre
Bauveur, ¢t goll Amour pour lea hommes, 3
foilai] dan iz mo

5 il nous a sauvés, non & canse des ceuy
de justice gue nous evnasions taiies, maia &
canze de sa isdricorde, par 'esn de la re
nnm;l::we. et por o renouvollemént du Saint-

qlu Ma ré vdd Bur nous aves wne riche
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7 ofin_qu' ét.ant justifide par en grice, nous
devinesiona héritiera da ls vio éternelle, salan
1'eapsrance guse noxs ex aveas,
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tre toujoure Jes premiers 4 pratiquer
bonea envres, (e son I.u dos chgos vial-
ment bannes &t unlcs aux hommes.

% Mnie foyez les .'1’\1 uestiona impertinentes,
les géudalogies, lea dlaputes, ¢t les mntesu
gion:lde 1a loi; parco quiellss sont vaines et

nutlles.

10 Evitez celui gnt est héréﬁque. apréa I's-
wolr averti one ot doux fols 3

11 pac nt fque mmnquemen cet Ehad,
o8t perve et g’ éche comme o borams
? t inmne lui-mdme par son propre
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